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dlwywihh eneny:

Drivers conducting international cargo and passenger transportation services to the

territories of the Member States in vehicles registered in Armenia.

All documents should be translated in Italian or in English. All documents (especially

passport copies) must be submitted on A4 paper.

Autotrasportatori che effettuano servizi di trasporto internazionale di merci e

passeggeri nel territorio degli Stati membri con veicoli immatricolati in Armenia.

Tuttii documenti devono essere tradottiin italiano o in inglese. Tutti i documenti (soprattutto

le copie del passaporto) devono essere forniti in carta formato A4.

Uuhpwdton hwumwpnrbtp/Required documents/Documenti Y|N
necessari
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Unnuhg:

Schengen Visa application form.

Duly completed (in Italian or in English), dated and signed by the applicantin

person. In case of minors (below the age of 18), the applicant form needs to

be signed by parents or by the person exercising legal guardianship.

Modulo richiesta visto C (Paesi Schengen)

Correttamente compilato (in italiano o inglese), datato e firmato dal

richiedente di persona. Nel caso dei minori (al di sotto dei 18 anni), il modulo

deve essere firmato da entrambi i genitori o eventuali tutori legali.

2) | Uuduwqgpp - puonppuwly + 1 wwwdklu (pninp Egbpp) +
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dwdytwnh wjwpunhg htunn wnujwqu Gptp wdhu W inpdwé (hup ngy wytih,

pwlu 10 nwnph wnwy: Wuduwaghpp wtwp £ wywpnluwyh wnuwqu Gpync
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Valid Passport - Original + 1 copy (all pages) + 1 copy of the bio-data page.

Passport validity for at least 3 months after the planned departure date from

Schengen area and issued less than 10 years ago. Passport must have at least

two blank and unmarked visa pages.
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Passaporto -originale + 1 copia (tutte le pagine) + 1 copia della pagina con
i dati biometrici.

il passaporto deve avere una validita di almeno tre mesi dalla data di
scadenza del visto richiesto e la data di rilascio del passaporto non deve
essere antecedente a 10 anni. Il passaporto deve contenere almeno due
pagine libere.

3)
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A recent passport-sized photo.

Photo mustbe ICAO format (3.5 x 4.0 cm, color photo with white background,
taken within the last 6 months).

Una foto formato tessera recente.

La foto deve essere fatta secondo il formato ICAO (3.5 x 4.0 cm, foto a colori
con sfondo bianco, scattate negli ultimi 6 mesi).
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Travel Insurance

Insurance must be valid for the whole Schengen area. The insurance must
cover medical fees, hospitalization and repatriation costs up to 30.000 Euros.
The insurance must fully cover the whole period of stay within the Schengen
area.

Assicurazione sanitaria

L’assicurazione deve essere valida in tutta l'area Schengen e deve avere una
copertura minima di € 30.000, per le spese mediche, per il ricovero
ospedaliero d'urgenza e per il rimpatrio. L’assicurazione deve coprire l’intero
periodo di previsto soggiorno nell’area Schengen.
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Round trip flight reservation

If applicantintends to travel to other Schengen States besides Italy, he or she
will also have to attach flight and/or train reservations relating to travel to
other States.

Prenotazione di biglietto aereo andata e ritorno
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Se il richiedente visto intende viaggiare anche in altri Stati Schengen oltre
all’ltalia dovra allegare anche le prenotazioni di voli e/o treno relative ai viaggi
verso gli altri Stati.
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Proof of accommodation in all the Member States in case the applicant
intends visit several Member States.

The availability of accommodation can be proven as follows:

- booking confirmation at the accommodation facility;

- invitation from a citizen (ltalian or foreigner with a residence permit) legally
residentin Italy. The invitee must duly complete and sign the form “Hospitality
Declaration”. The passport, residence permit (if a foreign citizen) and rental
agreement or deed of ownership authenticated by the competent Italian
authorities must be attached to the invitation form.

If the travel itinerary includes other Schengen States in addition to Italy, the
visa applicant will have to demonstrate the availability of accommodation in
the other Schengen States to which he intends to travel, presenting the same
documentary evidence cited above.

Giustificativo di alloggio in tutti gli Stati membri che il richiedente intende
visitare.

La disponibilita di alloggio pud essere provata come segue:

- conferma di prenotazione presso struttura ricettiva;

- invito da parte di cittadino (italiano o straniero in possesso di permesso di
soggiorno) legalmente residente in Italia. L’invitante dovra debitamente
compilare e firmare il formulario “Dichiarazione di ospitalita”. Al formulario di
invito dovranno essere allegati in fotocopia il passaporto, il permesso di
soggiorno (se cittadino straniero) e il contratto di affitto oppure lUatto di
proprieta autenticati dalle competenti Autorita italiane.
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Se litinerario di viaggio comprende altri Stati Schengen oltre all’ltalia, il
richiedente visto dovra dimostrare la disponibilita di alloggio anche negli altri
Stati Schengen verso i quali intende recarsi, presentando le medesime prove
documentali sopra citate.

7)

Swjwunwunwd  nunbuwjwlu W  unghwjwywlu Ywwbtph WL
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- gnpéwwnncth Ynnudhg ytpghu 2ppwunid (wnwytjwagnyup JGy wdhu
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- gnyph uGthwywuncpjwl wwwgnyg (UGpGuw, puwywnwU Yud wy)
Proof of economic and social ties in Armenia and sufficient means of
subsistence, to the extent provided for in the Directive of the Ministry of
the Interior 1.3.2000, during the period of intended stay.

- recent letter (issued no later than one month ago) from the employer with
salary indication and the company's certificate of registration in the national
register;

- certificate of registration of the company in the national register, for self-
employed workers or owners of commercial activities;

- Bank statement relating to at least the last three months (the letter of
reference from the Bank cannot be accepted as the only document, asitdoes
not present bank movements); a bank statement is a mandatory document;
if the applicant cannot submit it, he or she must provide other documents to
demonstrate possession of adequate means of subsistence for the period of
stay provided for in the Schengen Area;

- proof of property ownership (cars, apartments or other real estate).

Prova delle relazioni economiche e sociali in Armenia e della
disponibilita di mezzi di sussistenza, nella misura prevista dalla Direttiva
del Ministero dell'Interno 1.3.2000, durante il soggiorno previsto.
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- lettera recente (emessa non oltre un mese prima) del datore di lavoro con
indicazione del salario e il certificato di iscrizione della societa/ditta al
registro nazionale;

- certificato di iscrizione della societa al registro nazionale, per i lavoratori
autonomi ovvero titolari di attivita commerciale;

- estratto conto bancario relativo almeno agli ultimi sei mesi (la lettera di
referenza dalla Banca non puo essere accettata come unico documento, in
guanto non presenta i movimenti bancari); ’estratto conto bancario é un
documento obbligatorio; se il richiedente non pud presentarlo, deve fornire
altri documenti per dimostrare il possesso di adeguati mezzi di sussistenza
peril periodo di soggiorno previsto nell’Area Schengen;

- prova di possesso di proprieta (automobili, appartamenti o altro).

8)

33 pwnwpuwghnipejniu snitubgnn wuéwug hwdwnp. Iwjwuwnwuncd
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Non-Armenian nationals: Proof of legal residence in Armenia valid 3 months
after the intended date of departure from the territory of Member States.

Per cittadini non armeni: prova del soggiorno legale in Armenia valida per
almeno 3 mesi dopo la data prevista di partenza dal territorio degli Stati
membiri.

9)

Qwuunwpnprtp, npnup hwumwwnned Bu  «wynndnphpwjhu
thnpjuwnpnn» Juwd «onwluwyh wudbwlywquh wunwu» [hubinc
thwuwp:

Documentation proving the actual status of "road haulage operator" or
"air crew member".

Documentazione comprovante leffettiva condizione di
"autotrasportatore'; ovvero "membro di equipaggio aereo”

10)

(Upwju wywmndnphpwihu thnfuwnpnnutph hwdwnp): Iwjwuwnwuh
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hwwhuwywuncenLup:

(For haulage operators only). Written request from the national
association (union) of carriers of Armenia providing for international road
transportation, stating the purpose, itinerary, duration and frequency of the
trips.

(Solo per gli autotrasportatori). Richiesta scritta dell’associazione
(unione) nazionale dei trasportatori armeni relativa a un trasporto
internazionale su strada, indicante la finalita, lUitinerario, la durata e la
frequenza dei viaggi.




NYeuwwuncpintul hpku hpwyniup £ yepwwwhnid wwhwlUpbine wyu quuyncd
supywé jpwgnighs thwuwnwpnpbn
The Embassy reserves itself the right to request any supplementary document not
mentioned in the present checklist.
L’Ambasciata si riserva la facolta di richiedere documenti supplementari non
menzionati nel presente elenco




